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(21. IV.) š t . 32. 2127 
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d a r ] B[orko] . — N R a z g i (24. II.) š t . 4 s t r . 64. 
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621 S t r o j n i š t v o (splošno) 

J o r d a n V l a d o : K a k o p r e p r e č i m o u d a r e c p r i z a -
p i r a n j u p o v r a t n i h l o p u t in ven t i l ov . [S s l i k a -
mi.] — P o r o č i l a L i t o s t r o j št . 1—2 s t r . 1—o. 
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[ M a n c u s Nicolo:] R e g u l a c i j a enoosn ih p l i n s k i h 
t u r b i n . [S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št . 2 s t r . 
106—108. 2131 

621.1 P a r n i s t r o j i 

K l o f u t a r M a r i j a : Obloge n a o g r e v n i h p o v r š i n a h 
v ko t l ih . [S s l ikami . ] — N P št . 3 s t r . 243—250. 
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Izvadak: Zagadjivanje na zagrejavanim površinama 
kotlova. — Zusammenfassung: HeizflSchenver-
schmutzungen im Kesselbetrieb. — Summarv: Fou-
ling of heating surfaces in boiler operation. — 
Resume: Formation des couehes d'accumulation 
sur les surfaces chauffčes des chaudieres. — Rias-
sunto: Formazione di strati d'accurnulazione sulle 
superfici di riscaldamento nelle caldaie. 

S f i l i g o j Mi loš : A v t o m a t s k a r e g u l a c i j a n o v e g a 
p a r n e g a k o t l a v t e r m o e l e k t r a r n i B r e s t a n i c a . 
[S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št . 2 s t r . 85—89. 
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621.2 H i d r a v l i č n a t e h n i k a 

D i m i t r i j e v i ć Vas i l i j e : H i d r a v l i č n e n a p r a v e , s e -
s t a v n i de l i za m e h a n i z a c i j o in a v t o m a t i z a c i j o . 
[S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a š t . 6 s t r . 427—429. 

2134 

G r č a r S t a n e : I n d u s t r i j s k a h i d r a v l i k a v sodobn i 
s t r o j e g r a d n j i . [S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št . 
3 s t r . 141—144. 2135 

J o r d a n V l a d o : O d o l o č a n j u r e g u l a c i j s k i h g a r a n -
c i j v o d n i h t u r b i n . [S s l ikami . ] — P o r o č i l a L i -
t o s t r o j št . 4—5 s t r . 19—23. 2136 

[ P u n g a r t n i k H e r m i n a : ] Š e z i b e l k a n a v o d o . . . 
S t a r a p o g o n s k a t e h n i k a in p r a k s a n a n a š i h 
v o d a h . Ml in i , žage , s tope , f u ž i n a r s k a goni la in 
š e k a j . [S s l ikami . ] — K F (15.VTII.) št . 8—12 
s t r . 15—19. 2137 

621.3 E l e k t r o t e h n i k a (splošno) 

A r m i č S t o j a n : G r a d n j a v i s o k o n a p e t o s t n e g a l a -
b o r a t o r i j a v L j u b l j a n i . — N P š t . 6 s t r . 407— 
409. 2133 
Izvadak: Gradenje visokonaponskog laboratorija u 
Ljubljani. — Zusammenfassung: Bau des Hoch-
spannungslaboratiums in Ljubljana. — Summary: 
Building of the high-tension laboratory in L j u b -
ljana. — Resumč: Erection du laboratoire de haute 
tension a Ljubljana. — Riassunto: L a costruzione 
del laboratorio di alta tensione a Ljubljana. 

B a j e c A n t o n : Z a š č i t n o o z e m l j e v a n j e in n i č e n j e . 
[S s l ikami . ] — DiV št . 11—12 s t r . 121—132. 
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B r e z i n š ć a k M [ a r i j a n ] in F[ l l ip ] ĆorlukiĆ: S e m i -
n a r in r a z s t a v a J U R E M A 1962. [S s l i kami . ] 
— A v t o m a t i k a št . 3 s t r . 199—200 . 2140 

Brg lez M a r j a n : A r a l d i t , — Glas H i m o št . 5 
s t r . 7. 2141 

C o o p e r L e o n N. : T e o r i j a s u p r a p r e v o d n o s t i . P r e -
v e d l a Se t a O b l a k . [S s l ikami . ] — O M F št . 2 
s t r . 61—75. 2142 

D u r b e š i ć I v o : U p o r a b a r e v e r z i j s k i h u s m e r n i k o v 
v v a l j a r n i š k i h pogon ih . [S s l ikami . ] — A v t o -
m a t i k a š t . 4 s t r . 243—248. 2143 

F r a t i n a A n d r e j : N a p r a v e za a v t o m a t s k o p r e k l a p -
l j a n j e n a p a j a n j a zb i r a ln i c l a s t n e r abe . [S s l i -
k a m i . ] — A v t o m a t i k a št . 3 s t r . 172—175. 2144 

K o r o š e c V e k o s l a v : D ie Z u s a m m e n a r b e i t . Jugoslawiens u n d O e s t e r r e i c h s auf d e m G e b i e t e 
d e r E l e k t r i z i t a t s w i r t s c h a f t . — GospV s e p t e m -
b e r s t r . 7. 2145 

— E l e k t r a r n e na s p o d n j i D r a v i . [S s l ikami . ] — 
P K o l s t r . 90—94. 

— Ob i z g r a d n j i h i d r o e l e k t r a r n e Ožba l t . [S s l i -
kami . ] — Z iT Št. 5—6 s t r . 113—114. 

Kosec V i k t o r : Š t evc i z r a z š i r j e n i m m e r i l n i m o b -
segom. [S sl iko.] — I s k r a št . 5 s t r . 148—150 
+ 158. 2140 

K r i ž a j L [o jze ] : H E K o k i n B r o d . [S sl iko.] — 
G l a s H i m o št . 4 s t r . 8—9. 2147 

K u l j i š M i r k o : L a s t n o s t i in m a t e r i a l i za i zde lavo 
p i e z o m a g n e t n i h p r e t v o r n i k o v . [S s l ikami . ] — 
A v t o m a t i k a š t . 5 s t r . 361—366. 2148 

K u r n i k A l b i n : A v t o m a t s k a r e g u l a c i j a kondenzatorskih b a t e r i j . [S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št. 

1 s t r . 22—26. 2149 

L a l o v i ć M o m č i l o : N a p e t o s t n i r e g u l a t o r z ogljenim s t e b r o m . [S s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št . 
5 s t r . 331—334. 2150 

M a n d i ć J o v o : L o k a l n a a v t o m a t i z a c i j a v i s o k o n a -
p e t o s t n i h r a z d e l i l n i h p o s t r o j e v . [S s l ikami . ] — 
A v t o m a t i k a št . 3 s t r . 167—169. 2151 

Megl ič R u d o l f : S i n h r o n s k i m o t o r j i i n a v t o m a t -
s k e n a p r a v e za n j i h o v o z a g a n j a n j e . [S s l i k a -
mi.] — A v t o m a t i k a št . 3 s t r . 170—171. 2152 

Mihe lč i č I v a n : R e g u l a c i j a f r e k v e n c e in moči . [S 
s l ikami . ] — A v t o m a t i k a št . 3 s t r . 150—153. 
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M l a k a r F [ r a n c e ] : I. k o n g r e s s t r o j n i h in e l e k t r o -
t e h n i š k i h i n ž e n i r j e v in t e h n i k o v J u g o s l a v i j e . . 
— A v t o m a t i k a š t . 1 s t r . 49. 2154 

— Z n a č i l n o s t i n o v e g a s t a n d a r d a za k a z a l n e e l e k -
t r i č n e m e r i l n e i n s t r u m e n t e . — A v t o m a t i k a -št. 
2 s t r . 113. 

Modic A n t o n : L a s t n o s t i t e r m i s t o r j e v . [S s l i k a -
mi.] — P o r o č i l a I s k r a št . 1 s t r . 1—8. 2155 
Zusammenfassung: Eigenschaften und Anwendung 
der Thermistoren. — Ržsume: Propričtžs et appli-
cations des thermistors. — Summary: Properties 
and. applications of thermistors. 

N o j m a n F r i c : O s n o v n e l a s t n o s t i in u p o r a b a tantalovih e l e k t r o l i t n i h k o n d e n z a t o r j e v . [S s l i -
kami . ] — A v t o m a t i k a št . 5 s t r . 356—360. 2156 
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